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ABSTRACT

Ethnopedagogic studies indicate the use of folk literature crops and use them in education to raise new generations with values
education and to enable them to gain socio-cultural awareness. Turkish folk songs, which are valuable crops of Turkish folk
literature, can also be evaluated in this context. The folk song, which is evaluated in the anonymous folk poetry branch of
Turkish folk literature, is defined as "poetry products sung with a unique composition”. Since Turkish folk songs sung with
lyrics and tunes are viewed as a means of entertaining and entertaining, the benefits to students in literature education have
been neglected. The aim of this article is to draw attention to the problems for teaching the Turkish folk song genre in Turkish
language and literature courses. For this purpose, various problems related to Turkish folk song teaching were identified in
Turkish language and literature courses in high schools, evaluations were made and problems arising within the framework of
Turkish folk song teaching were discussed under various topics. In this article, which is a qualitative research, the data are
collected by document examination technique, sorted and interpreted using the descriptive analysis method. As a result of the
research, when examining the text of a Turkish folk song, it is insufficient to give meaning to this text by abstracting the Turkish
language, culture and history in which it was born; It has been concluded that there are important considerations to be
considered in the selection of Turkish folk song texts and that these texts have positive functions for values education.
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Tiirk Halk Edebiyatinda Tiirkii Tiiriiniin Ogretiminde Karsilasilan
Problemler

OZET

Etnopedagojik calismalar, yeni kusaklar1 degerler egitimiyle yetistirmek ve onlarin sosyo-kiiltiirel biling kazanmalarin
saglamak icin halk edebiyati mahsullerinden yararlanmay1 ve egitimde kullanmay: isaret etmektedir. Tiirk halk edebiyatnin
degerli mahsulleri olan tiirkiileri de bu baglamda degerlendirebiliriz. Tiirk halk edebiyatinin anonim halk siiri subesinde
degerlendirilen tiirkii, “kendine 6zgii bir besteyle sdylenen manzum iiriinler” olarak tanimlanmaktadir. S6z ve ezgi esliginde
sOylenen tiirkiilere eglenme ve eglendirme araci olarak bakildigindan edebiyat egitiminde 6grencilere saglayacag: yararlar
ihmal edilmistir. Bu makalenin amaci, Tiirk dili ve edebiyat1 derslerinde tiirkii tiiriiniin 6gretimine yonelik problemlere dikkat
¢ekmektir. Bu amagla liselerdeki Tiirk dili ve edebiyati derslerinde tiirkii 6gretimine iliskin gesitli problemler belirlenmis,
bunlarin degerlendirilmesi yapilmis ve tiirkii 6gretimi gergevesinde ortaya ¢ikan sorunlar cesitli bagliklar altinda tartisilmistir.
Nitel bir arastirma olan bu makalede veriler dokiiman incelemesi teknigi ile toplanmis, betimsel analiz yontemi kullanilarak
tasnif edilmis ve yorumlanmistir. Arastirma sonucunda bir tiirkii metnini incelerken, bu metne iginden dogdugu Tiirk dili,
kiiltiirii ve tarihinden soyutlayarak anlam vermenin tiirkii tiiriniin 6gretimi agisindan yetersiz oldugu; tiirkii metinlerinin
se¢iminde dikkat edilmesi gereken énemli hususlar bulundugu ve bu metinlerin degerler egitimine yonelik olumlu islevlerinin
oldugu sonuglarina ulagilmistir.
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1. Giris

Edebiyat, “Tarihsel, sosyal ve Kkiiltiirel olandan hareketle, dille gerceklestirilen giizel sanat
etkinliklerine ve eserlerine verilen genel ad” (Aktas, 2009, s.188) olarak tanimlanmaktadir. O halde
edebiyat, edebi metinler vasitasiyla bir milletin tarihini, kiiltiiriinii, inanglarmi, kiymetlerini,

kabullerini kisacas1 varolus ruhunu tasir ve kiiltiirel birikiminin bir tezahtirii olarak karsimiza cikar.

Tiirk insani, asirlar boyunca acilarini, dertlerini, sevinglerini, 6zlemlerini, hayat felsefesini, duyus ve
diistiniis bi¢imlerini tiirkiiler, halk hikayeleri, destanlar, maniler gibi edebi iiriinler ile dile getirmistir.
Dolayisiyla edebi {iirtinler, Tiirk insanmnin tarihsel siire¢ igerisindeki duygularini, diistincelerini,
timitlerini, temennilerini, inanglarmni biinyesinde tagiyan ve yeni nesillere aktaran bir ortak hafizadir.

Dursun Yildirim, edebi iiriinlerin bu islevini soyle agiklamaktadir:

“Tuark insani, son dort yliz yil icinde ¢ok acilar gekti. Acilarmi, 1zdiraplarmi agitlara, tiirkiilere
dokudu, sOyledi. Birbirinden uzak diisenler, diisiincelerini, hasretlerini, tarihlerini birbirlerine bu
yolla eristirmeye calisti. Kuslara, daglara, ovalara, irmaklara destanlar, tiirkiiler diizdii. Destan
anlaticilarindan, sairlerden, yazarlardan kahramanlar yaratti. Kimligini, varligini onlarin ardina

siginarak siirdiirmeye calist1” (Yildirim, 1998, s.29).

Tirk milletinin tarih sahnesinde yarattigi bilgi, deger ve tecriibe birikimi, edebi iiriinlerde
yasamaktadir. Dil ve edebiyat, bir yandan bireyler arasinda iletisimi saglarken diger yandan da edebi

uriinler araciligryla milli kiiltiirii yasatir, gelecege aktarir, bireyleri ortak bir biling etrafinda birlestirir.

Ogrenciler sistemli bir sekilde bireysel ve toplumsal varolus bilincini milli kaynaklardan 6grenir ve bu
baglamda gelecegine yon verir. Edebiyat egitimi, 6grencilerin estetik zevk anlayiglarini gelistirmenin
yanu sira, bireyin edebiyat vasitasiyla kiiltiirel degerlerini kazanmasinda, kiiltiirel kimlige ait diisiiniis,

inanis ve yasayis bicimlerini tanimasinda da énemli bir isleve sahiptir.

Tirk dili ve edebiyat: dersinin muhtevast ve temel amaclar;, Tiirk kiltiiriinti aktarmay1 esas
almaktadir. Bu nedenle Tiirk dili ve edebiyat1 dersi ayn1 zamanda programli ve sistemli bir bigimde
ogrenciye kiiltiirel biling edindirme siirecidir. Basarili bir sekilde gerceklestirilen Tiirk dili ve edebiyati

egitimi, milli degerlerini taniyan, seven ve dziimseyen kusaklarin yetismesine katki saglayacaktr.

Tirk dili ve edebiyati egitimi, milll kimligin temelini olusturan Tirk kiiltlirii mirasmnmn egitim
vasitasiyla suurlu ve sistemli bir sekilde yeni kusaklara aktarilmasi, kiiltiirel bilincin asilanmasi,
kiiltiirel stirekliliginin saglanmas1 agisindan biiyiik bir oneme sahiptir. Bu bakimdan, Tiirk dili ve
edebiyat1 dersinin muhtevasi, ana materyalleri, 6gretim yontemleri ve Milli Egitim Temel Kanunu
dogrultusunda hazirlanan miifredat programlarindaki hedef ve kazanimlari, Tiirk dili ve edebiyati
dersine, 6grenciye estetik bakis agis1 kazandirmasi kadar, en etkili kiiltiir tasiyicis1 olma gorevini de
yiiklemektedir. Okullarda belirli bir plan ve program cercevesinde yapilan Tiirk dili ve edebiyati
dersleri, milli kiiltiiriin asli unsurlar1 olan ve kiiltiirel miras1 en iyi sekilde yansitan dil ve edebiyat

Ogretmesi agisndan ayn1 zamanda kiiltiir 6gretiminin gergeklestigi en etkili derstir.

Yeni kusaklara kiiltiirel biling kazandirmak ve genglerde mensubiyet duygusu uyandirmak, planl bir
edebiyat egitimiyle saglanabilir. Edebiyat egitimi, kiiltiirel diinyay1 teskil eden maddi ve manevi
degerleri, cesitli Ogretim yontem ve teknikleri ile Ogrencilere aktarir. Dolayisiyla, Tiirk dili ve
edebiyat1 ders kitaplar1 da edebi metinlerin igerigi agismdan milli kiiltiiriin yeni kusaklara aktarilmasi
bakimmdan son derece 6nem arz eder. Ders kitaplarindaki edebi metinlerin diinyasina giren 6grenci;

karakter ozellikleri, his, fikir ve estetik begeni agisindan kendini gelistirir, empati duygusu edinir,
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kiiltiirel biling kazanir, yiizlerce yillik degerlerinin farkina varir, sdzciik dagarcigini zenginlestirir.
Dolayisiyla edebiyat egitimi, ayni zamanda Ogrencilerin yeni hayatlar1 tanima, sahsiyetlerini
gelistirme, his ve fikir diinyalarmmi aydinlatma siirecidir. Biitiin bu fonksiyonlarin gerceklesebilmesi
i¢in 6grencilerin yas ve gelisim seviyesine uygun, nitelikli edebi metinlerin Tiirk dili ve edebiyat1 ders

kitaplarmnda olmas: gereklidir.

Tirk halk edebiyati, bu ihtiyac1 karsilamak icin yararlanilmas: gereken kiymetli bir kaynaktir. Halk
edebiyati mahsulleri, kiiltiirel degerleri belirli olaylar ve sahsiyetler vasitasiyla somut hale getirir,
Ogrencilerin edebiyat dersini idrak etmesine yardimci olur, Tiirk kiiltiiriinii muhafaza eder.
Tiirkiilerden masallara, destanlardan efsanelere, manilerden halk hikayelerine kadar halk edebiyati
mahsulleri; milli kahramanlarmi taniyan, tarihini bilen, ana dilini en giizel sekilde kullanan, kiiltiir
diinyasina baghlik duyan ogrencilerin yetistirilmesi i¢in ideal modellere ve 6rnek olaylara sahiptir.
Tirk dili ve edebiyati dersinde Tiirk halk edebiyatinin zengin Orneklerinden en iyi sekilde
yararlanmak gerekir. Abdurrahman Giizel ve Ali Torun’a gore Tirk halk edebiyati 6gretiminin

islevleri iki kategoride degerlendirilmektedir:

“Birincisi Ogrencinin Tiirk¢e dil becerilerini -okuma, konusma, yazma, dinleme- dilbilgisini
gelistirmek, ikincisi milll birlik ve beraberlik cercevesinde Ogrencinin bilgi ve gorgiisiinii

zenginlestirmek suretiyle kisiligini gelistirmektir” (Giizel & Torun, 2003, s.141).

Bu baglamda bakacak olursak, Tiirk halk edebiyati Ogretimi, kiiltiirel bilincin olusmasi ve
devamliliginin saglanmasinda biiyiik bir 6neme sahiptir. Ogrencilerin hem kendi sahsiyetini tanimasi
hem de mensup oldugu Tiirk milletinin kiiltiirel degerlerini 6grenmesi, 0ziimsemesi ve bunlari

gelecek kusaklara aktarmas: halk edebiyat: tirtinleri ile miimkiindyir.

Halk edebiyati mahsulleri, Tiirk milletinin sosyal ve kiiltiirel pek c¢ok degerini biinyesinde
tasimaktadir. Bunlar, bir yandan yeni kusaklar1 Tiirkliigiin engin ruhuna baglarken diger yandan da
Tirkliigiin zengin mirasmni gelecek kusaklara aktarir. Ge¢misten giiniimiize kadar Tiirk milletinin
sosyal ve kiiltiirel degerlerini tasiyan halk edebiyat: iiriinlerinden yeteri sekilde istifade edilmemistir.
Binlerce yilin birikimini, kisa, 6z ve etkileyici bir anlatim ile dile getiren atasozleri ve deyimler; halk
inanislarmin en giizel orneklerini yansitan efsaneler; eglence, mizah ve ironinin incelikle yapildig:
fikralar; seving, keder, mutluluk, hiiziin ve sevgisinin s6z ve ezgi esliginde anlatildig: tiirkiiler; Tiirk
milletinin kiiltiir hazinesini meydana getirmis, milli kimligin olusmasinda onemli bir vazife

tistlenmistir.

Tiirk insanmin his ve fikir diinyasi, estetik zevkleri, biitiin hususiyetleriyle halk edebiyat1 {irtinlerine
sinmig; Tiirk’iin ahlak, dogruluk ve iyilik duygusu, bu edebi iiriinler yoluyla kusaktan kusaga
aktarilmistir. Halk edebiyati mahsulleri Tiirk insaninin ortak davranis 6zelliklerini, ahlak diistincesini,
diinya goriisiinii, hayata bakis agisii, duygu, diistince ve degerler diinyasini gelecege tasiyan bitmez
tiikenmez bir kaynaktir. Destanlar, halk hikayeleri, masallar, tiirkiiler, bilmeceler, maniler, agitlar,
alkislar, kargislar vb. halk edebiyati {iriinlerinin igeriginde yer alan degerler, 6grencileri bir taraftan
sosyal ve ahlaki olarak gelistirirken diger taraftan da onlar1 ¢oziilmez baglarla ortak kabuller etrafinda

birlestirir.

Tiirk dili ve edebiyati derslerinde halk edebiyat: metinleri okutularak 6grencilerin his, fikir ve hayal
diinyalar1 zenginlestirilir. Halk edebiyat1 metinleri muhtevasinda dgrenciler i¢in rol modeller ve 6rnek
olaylar tagimaktadir. Ogrenciler, bu metinlerdeki rol modellerin davraniglarmi, farkli hayat tarzlarmi

tanryarak empati duygusu kazanir.
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Halk edebiyat1 irtinleri 6grencilerin sosyal, ahlaki ve psikolojik gelisimlerine katki saglamasimnin yani
sira kiltiirel degerlerini taniyip sevmesini de saglar. Bu nedenle tiirkiiler, halk hikayeleri veya
destanlar gibi milli zevk ve estetie uygun olusturulmus halk edebiyat: mahsullerinden edebiyat
egitiminde verimli bir kaynak olarak faydalanilmalidir. Halk edebiyati mahsulleri araciligiyla Tiirk
milletinin yasayisi, inanglari, diinya goriisii, kabulleri 6grencilere tanitilarak; 6grencilerin kiiltiirel
bilin¢ kazanmalarma ve toplumla uyum halinde yasamalarina yardimci olunur. Tiirk insanmnin sosyal
ve kiiltiirel degerlerini tasiyan tiirkiiler, 6grencilere hedef davranislarin kazandirilmas: agisndan
onemli bir yere sahiptir. Tiirk insanmin vatanseverligini, misafirperverligini, kahramanliklarmai,
yasam bic¢imini, inanglarmi ve daha bir¢ok milli karakter hususiyetlerini tiirkiillerde miisahede

etmekteyiz.

“Tiirkii nedir?” sorusuna cevap vermeye calisan pek ¢ok arastirmaci, tiirkii tiiriinii tanimlamis, bu

konudaki goriis ve diisiincelerini ifade etmistir.

Fuad Kopriilii tirkiiyii, “Tiirklere mahsus bir beste ile soylenen halk sarkilar1” olarak tanimlamakta,

turkiilerin ayriliginin sekilde degil, bestesinde oldugunu belirtmektedir (Kopriilii, 1976, 5.246).
Ahmet Talat Onay’a gore tiirkii, “Tiirklere mahsus lahn ile sdylenen sarkilardir” (Onay, 2012, s.87).

Cahit Oztelli ise tiirkii tiiriinii “Halkin asil i¢ alemini yasatan, besikten mezara kadar biitiin yagayismni
icine alan en dikkate deger edebl mahsuller” olarak degerlendirmekte, tiirkiilerin yiizyillar boyunca

biitiin canlihigiyla zamanimiza kadar geldigini ifade etmektedir (Oztelli, 1958, s.3).

Pertev Naili Boratav, Tiirkiye'nin s6zlii geleneginde, bir ezgi ile sdylenen halk siirlerinin her ¢esidini
gostermek icin en ¢ok kullanilan adin tiirkii oldugunu ifade etmekte, tiirkii tiiriinii “Diizenleyicisi
bilinmeyen, halkin sozlii geleneginde olusup gelisen, cagdan caga ve yerden yere igeriginde olsun,
bigiminde olsun degisikliklere (zenginlesmelere, bozulmalara, kirpilmalara) ugrayabilen ve her zaman

bir ezgiye kosulmus olarak sdylenen siirler” olarak tanimlamaktadir (Boratav, 1995, s.150).

Mehmet Ozbek, sozlii folklor ezgilerinin her gesidi igin en ¢ok kullanilan terimin “tiirkii” oldugunu
ifade etmektedir. Arastirmacy, tiirkii tlirtinii “Tiirk halkinin ortaklasa yarattigi sozlii ve ezgili {iriinler”
olarak tanimlamaktadir (Ozbek, 1975, s.63).

Muzaffer Uyguner ise tiirkiiyii “Her misrai kafiyeli {icer misrali kitalar ile gene kafiyeli ve iki beyitten
miitesekkil ara nagmeleri olan ve calinip sdylenen folklorik halk edebiyati mahsulleri” olarak
tanimlamaktadir (Uyguner, 1954, 5.1042).

Erman Artun, tiirkiiyli “Anonim Tiirk halk edebiyatinda ezgiyle sdylenen bir nazim bi¢imi ve nazim
tiiri” olarak kabul etmekte, tiirkiiniin ezgisiyle diger tiirlerden ayrildigini belirtmektedir (Artun,
2012, s.31).

Mehmet Aga’ya gore tiirkii, “Konusu, ezgisi ve sekil 6zelligi ne olursa olsun, ezgi ile yaratilan pek ¢ok

anonim manzumeyi igine alabilecek bir kavram”dir (Aca, 2018, s.246).

Ensar Aslan ise “Anadolu’da konusu, sekli ve bigimi ne olursa olsun ezgi ile sdylenen her ¢esit

manzum parcanin tiirkii adiyla bilindigi ve sdylendigini” ifade etmektedir (Aslan, 2018, 5.138).

Dogan Kaya, tiirkityii “Halkin ruh halini, derdini, nes’esini, zevkini, diinya goriisiinii, inancmi,
karsilagtig1 hadiseleri yansitan; hece dlgiisiiyle ve bir veya dort misrali bentlere cogu defa baglantilarin

getirilmesiyle sOylenen; manzum ve ezgili anonim iriinler” olarak tanimlamaktadir (Kaya, 1999,
s.132).
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Tirker Eroglu, tlirkiiyii “Koékeni dini ve sihri Kam torenlerine dayanan, zaman iginde igerigi ve
anlami bakimmdan degisen, sekillenen ve gelisen, Tiirk Miizigi biinyesinde gelenege bagl olarak
¢esitli mahfillerde {iretilen; “Kirik-Kivrak”, “Uzun”, “Sozlii”, “S6zsiiz”, “Oyun Havas1”, “Agit”,
“Tlahi” ve “Nefes”, “Tekerleme” ve “Sayismaca” gibi biitiin miizik eserleridir” (Eroglu, 2017, s.89-90)

seklinde tanimlamaktadir.

Salahaddin Bekki ise tiirkii igin goyle bir tanum yapmaktadir: “Diger halk siiri tiirlerinden ezgisi ile
ayrilan, milll nazim Ol¢iisii hece ile viicuda getirilen, bentlerdeki dize sayis1 iki ila dort arasinda,
baglantilarindaki dize sayis1 genellikle bir ila bes ve daha ¢ok sayida olabilen, halkin durum, fikir ve
hissiyatin tiim yonleriyle isleyen Tiirklere mahsus anonim {iriinlere tiirkii denir” (Bekki, 2004, s.26-
27).

Yukarida verilen tanimlarda goriildiigii gibi tiirkiiniin adlandirilmasi hususunda bir birlik
bulunmamaktadir. Bu goriis ve diisiinceler 1s5181nda tiirkiiyii su sekilde tanimlayabiliriz: Hangi sekil
ve tiirde ortaya ¢ikarsa ¢iksin kendine has ezgisi ile farkliik kazanan, muhtevasiyla Tiirk insaninin
his, fikir, hayal alemini ve kiiltiirel birikimini tiim Ozellikleriyle yansitan, zaman iginde halka mal
olarak anonimlesen veya yaraticis1 belli olup ferdi karakterini koruyan ezgiye dayali manzum

urinlerdir.

“Tiirkii nedir?” sorusunun cevabi niteligindeki c¢esitli goriis ve diistinceleri belirtip tiirkiiyii
tanimladiktan sonra tiirkiiyle ilgili su soru aklimiza gelmektedir: “Tiirkiiniin Tiirk dili ve edebiyat1
egitimindeki ©nemi nedir?” Ogrencilere kiiltiirel degerlerin kazandirilmasinda ve onlarin
yetistirilmesinde tiirkiiler, biiyiik bir 6neme sahiptir. Tiirkiiler, Tiirk milletinin hayata bakis agisini,
yasam tarzini, gelenek goreneklerini ihtiva eder. Bu sebeple tiirkiilerde, Tiirk insaninin deger, inang
ve ortak kabulleri karsimiza ¢ikmaktadir. Tiirkiiler, Tiirk milletinin duyus, diisliniis ve davranis
Ozellikleri, deger yargilar1 ve inanglar1 hakkinda bilgi vermektedir. Bu da Tirk kiltiiriiniin
surekliligine katki saglamakla beraber oOgrencilerin mensup oldugu Tiirk milletini tanimasimna,
sevmesine ve baglilik duymasina; boylece milli birlik ve beraberlik baglarinin giiclenmesine yardimci

olmaktadir.

[lhan Basgoz, “Tiirkiiler elbet bir degerler tasiyicisidir da. Kisisel ve sosyal degerlerimizi tiirkii,
insandan insana, kusaklardan kusaklara tasir” (Basgoz, 2008, s.144) sozleriyle tiirkiilerin biinyesinde
tasidigr degerlere isaret etmektedir. Tiirkiiler, Tiirk milletinin kiymet hiikiimlerini, miisterek
kabullerini ve kiiltiir diinyasini yiizyillar boyu tasiyan zengin bir icerige sahiptir. Diiniin tecriibe ve
birikimini, yarina aktaran tiirkiiler, kiiltiirel degerlerin yeni kusaklar tarafindan taninmasini saglar.
Boylece bu degerler, yiizyillar ge¢mesine ragmen ortak hafizada canl kalir. Tiirk dili ve edebiyat:
derslerinde oOgrencilere adalet, saygi sevgi, dostluk, 6z denetim, vatanseverlik, diiriistliik,
yardimseverlik gibi degerlerin aktarimi igin tiirkiiler onemli bir kaynaktir. Dolayisiyla tiirkiilerin
eglendirmenin yaninda kiiltiirel degerleri aktarma islevi de bulunmaktadir. Tiirkiiler, 6grencilere
Tiirk insanmnin diinya goriisiinii, yasam felsefesini, inanglarini, degerlerini ve kabullerini 6gretir.
Tiirkiiler aracihigiyla Ogrenciye merhamet, sevgi, edep, hosgorii, diiriistliik, sorumluluk, iyilik,
yardimseverlik, cesaret, vatanseverlik, kahramanlik, yigitlik, baris, dostluk, sadakat, aileye baglihik
gibi sosyal ve kiiltiirel degerler aktarilir. Bu bakimdan edebiyat egitimi, bir yandan 6grencilerin i¢cinde
yetistikleri toplumu kiiltiirel degerleriyle tanimalarmi ve sevmelerini saglar, diger yandan da

Ogrencilerin sosyallesmelerini kolaylastirir.

Tiirk dili ve edebiyati derslerinde tiirkiiler aracihigiyla 6grencilerin farkli hayatlar1 tanimalari,

anlamalar1 ve anlamlandirmalarma imkan verilir. Ogrenciler, kendi duygu ve diisiincelerine terciiman
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olan tiirkiilere eslik eder; kalbindeki hasretleri, hayalleri, hisleri, sevgileri, kederleri tiirkiilerde bulur.
Bu yoniiyle tiirkiiler, 6grencilerin duygusal ve ruhsal zekalarinin gelisimine yardimci olur, psikolojik
gelisimlerine destek saglar. Derya Eskimen, tiirkiilerin egitsel islevini su sekilde a¢iklamaktadir:

“Tiirkiilerde anlatilan hikayeler, ekonomik hayata, sosyal hayata yonelik gecmisten giliniimiize
degisen ya da ayni kalan hususlar1 gozler oniine serer. Tiirkiilerdeki gerceklik, 6grenene tarihsel
olaylar1 yakindan tanimaya yonelik ipuglari sunar. Ogrenen tiirkiileri okuyarak ya da dinleyerek
sanat ve estetik becerisi, tiirkiilerdeki kiiltiirel mirasa ve degerlere yonelik farkindalik ayrica o
zamana, kisilere ve olaylara yonelik empati yetenegi kazanir” (Eskimen, 2020, s. 518).

Tiirkiiler, 6grencilerin temel dil becerilerini gelistirme; Tiirkceyi suurlu ve etkileyici bir sekilde
kullanma amaci gerceklestirmek igin etkili bir aractir. Ogrenciler tiirkiiler araciligiyla Tiirkgenin en
glizel ornekleriyle karsilasir, soz hazinesini zenginlestirir. Nevzat Gozaydin, sade bir Tiirkge ile

sOylenen tiirkiilerden yararlanmanin énemini su sekilde degerlendirmektedir:

“Yurdumuzun dort bir yaninda duru, sade ve agik bir Tiirkge ile sdylenen giizel tiirkiiler, ylizlerce

yildan beri insanlarimizin dilinden, gonliinden ve telinden agiga ¢ikmakta ve ¢ikmaya da devam
etmektedirler. Bu metinlerden azami Olgiilerde yararlanmanmn yollarini, egitim ve Ogretim
uzmanlarinin ¢ok daha dikkatli ve titizlikle arastirip miifredat programlarinda uygulamaya koymalar1
gerekmektedir. Boylece gelecek yillarda “okuma” degerlendirmelerinde OECD iilkeleri arasmdaki
yerimiz de ¢ok daha {ist siralara ¢ikacaktir, kanaatindeyim” (Gozaydin, 2014, s.72).

Tirk dili ve edebiyati derslerinde bir tiirkii metniyle karsilasan ogrencinin onu anlamasi ve
anlamlandirmas: igin ¢esitli on bilgilere sahip olmasi gerekmektedir. Tiirkii metniyle Ogrenciyi
birbirine baglayan kiiltiirel kodlar, tiirkii metninin muhtevas: ve ifade tarzinin daha iyi anlasilmasi
ve agiklanmasimi saglamaktadir. Ogrencinin tiirkii metninin icinde yer alan Tiirk insanini, o insanin
duygu, diisiince, inang, hayal diinyasini; hayata, insana ve diinyaya bakis agisini1 yakindan tanimasi

son derece onemlidir.

Bu durum, oOgrencinin hem tiirkiiler aracihigiyla Tiirk kiltiirtinii tanimasmi, sevmesini ve
benimsemesini saglamakta hem de tiirkiileri ortaya ¢iktiklar: kiiltiirel baglamda degerlendirmesine
imkan vermektedir. T. S. Eliot'un ifade ettigi gibi “Egitimle kiiltiirde muhafaza edilmesi gereken her
seyin geng nesle iletilmesi s6z konusu ise, egitim ¢ok fazla seyi ihtiva edecektir” (Eliot, 1987, s. 44). Bir
ogrenci, tiirkii metnini degerlendirirken Tiirk insaninin miisterek kabul ve kanaatlerini, hayati

algilayis ve anlayis bi¢imini, kiiltiirel birikimini, degerler diinyasini goz ardi etmesi miimkiin degildir.

Tiirkii metinlerinin muhtevasmda yer alan hemen hemen her unsurun Tiirk kiiltiiriine 6zgii bir
anlami bulunmaktadir. Bir tiirkii metninin anlasilmasi veya anlasilmamasinda kiiltiirel biling 6nemli

bir rol oynamaktadir.
1.1. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Aragtirmanin amacy; Tiirk dili ve edebiyati derslerinde, tiirkii tiiriiniin 6gretimi gerceklestirilirken
karsilasilan belli basl sorunlari incelemek, tiirkii tiirii 0gretiminin daha verimli ve etkili hale
getirilmesine katki sunmaktir. Tiirkiiler, kiiltiirel degerleri ve Tiirkceyi yeni kusaklara aktarmak igin
biiyiik bir oneme sahiptir. Aragtirmanin diger bir amaci, Milli Egitim Bakanlhgma Tiirk dili ve
edebiyat1 derslerinde kullanabilecekleri tiirkii 6rnekleri ve bu 6rneklerin islenisine yonelik 6neriler

sunmaktir.
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Tiirkiilerin egitimdeki yeri ve Onemine iliskin hazirlanan kitap, tez, makale, bildiri vb. bilimsel
calismalarin bircogu miizik egitimi ve yabancilara Tiirkge ogretimi {izerine yapilmistir. Bu makale,
tiirkiilerin Tirk dili ve edebiyati derslerinde dogru ve etkili bir sekilde kullanimina yonelik
hazirlanmas: sebebiyle 6nem tasimaktadir. Arastirmamiz kapsaminda asagida yer verilen iki tane

problem climlesine cevap aranmaktadir:

e Bir tiirkii metnini incelerken bu metne, icinden dogdugu Tiirk dili, kiiltiiri ve tarihinden
soyutlayarak anlam vermenin sakincalari nelerdir?

o Tirk dili ve edebiyati ders kitaplarma alman tiirkii metinlerinin se¢iminde dikkat edilmesi
gereken hususlar nelerdir, degerler egitimi baglaminda tiirkii metinleri nasil bir énem arz
etmektedir?

2. Yontem
2.1. Arastirmanin Modeli

Arastirma, tarama modeli ile yapilmistir. Tarama modelinin kullanilmasmin sebebi, var olan bir
durumu oldugu haliyle betimlemektir. “Tarama modelleri, ge¢miste ya da halen var olan bir durumu

var oldugu sekliyle betimlemeyi amaglayan arastirma yaklasimlaridir” (Karasar, 2014, s.77).
2.2. Verilerin Elde Edilmesi ve Analizi

Aragtirmanin verileri dokiiman incelemesi ile gerceklestirilmistir. Dokiiman incelemesi veya belgesel
tarama, “var olan kayit ve belgeleri inceleyerek veri toplamaya” denir (Karasar, 2014, s.183).
Aragtirmanin veri grubunu olusturan tiirkiiler, iki baslik altinda degerlendirilmistir ve betimsel analiz

yontemiyle ¢oziimlenmistir.
3. Bulgular

Tiirk milletinin duygu, diisiince ve hayal diinyasini yiizyillar boyunca miizik ve s6z ile nesilden nesile
tasiyan tiirkiiler, kiiresellesme sartlar1 icinde yetismis, diinyay: algilayis bi¢imi hizla degismis, 21.
yiizy1l teknolojisinin ve yeni iletisim becerilerinin i¢inde dogmus bir hedef kitleye nasil ogretilebilir?
Milli kiltiirinden kiiresellesme olgusuna dogru evrilen, zihniyet degisimine maruz kalan, giin
gectikce estetik zevk ve kiiltiirel bilingten uzaklasan giiniimiiz 6grencisinin bu sartlar altinda tiirkii
metinlerini okuyup anlamas: ve anlamlandirmasi kiiltiirel gelecegimiz agisindan son derece

onemlidir.

Tiirk dili ve edebiyati1 derslerinde 6grencinin duygu ve diisiince diinyas1 ile milli Tiirk kiltiirii
arasinda giiclii bir bag kuramamak, 6grenciye kiiltiir bilinci kazandiramamak edebiyat egitiminin
o6nemli bir sorunudur. Bu durum, 6grenciyi ezberci mantiga ve pasif bir konuma diisiirmekte,
ezberledigi edebi bilgileri gercek hayatta kullanamamasma yol agmaktadir. Oysa Tiirk dili ve
edebiyat1 dersleri, 0grenciye bilgi ve beceri kazandirmanmn yani sira onun Kkiiltiirel degerleri

tanimasimna da yoneliktir.

Tiirk dili ve edebiyati derslerinde iglenen tiirkii metinleri ile 6grenci arasmdaki kiiltiir, zihniyet,
diinyay1 anlayis ve algilayis gibi birtakim farklhiliklar ve tiirkiilerimize kars1 degisen bakis agisi,
Ogrencinin tiirkii metinlerinin kendine 6zgii karakter ve esaslarmi goz ardi etmesine neden olmustur.
Tiirkii metinleri, Tiirk dili ve edebiyat1 derslerinde genellikle “iistiin korii” ele alinmis, “tiir” yerine
“sekil” terimiyle tanimlanmis, metin se¢imi birkag 6rnekle smirlandirilmis ve ¢ogu kez ayni 6rnekler

tekrar edilmis, Ogretim programlarmnda yeteri kadar yer bulamamuis, tiirkiilerin “séz diinyas1”
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yeterince anlasilamamis, kendine 6zgii “ses degeri” ise arka plana itilmistir. Bu nedenle 6grenciler ses

ve s0z birlikteligiyle kurulan tiirkiilerin engin ve zengin diinyasindan mahrum kalmaistir.

Tiirkii dagarcigimiz arasinda, 6grencilerin kiiltiirel degerleri taniyabilecekleri ve biiyiik bir zevkle
okuyabilecekleri/dinleyebilecekleri vyiizlerce tiirkii bulunmaktadir. Bunlar arasinda tiirkiilerin
zenginligini ve giiclinii en iyi yansitan ornekleri, Tirk dili ve edebiyat1 ders kitaplarina almak ve
aciklamak, ogrencilerde tiirkiiye karsi farkindalik yaratacak, heyecan uyandiracak yeni bir anlayis:
dogurabilir.

O halde, Tiirk kiiltiiriiniin zarif ve nahif mahsulleri olan tiirkiiler 6grenciye sunulurken gézden kagan
problemler nelerdir? Makalemizin ortaya ¢ikis sebebi, bu temel sorunun cevabini bulmaya yoneliktir.
Bu baglamda birkag tespiti belirtmekte fayda oldugu kanaatindeyiz:

1. Ogrenci tarafindan tiirkiilerin sembolik ifade tarzinin, konu ve muhtevasinin anlagilamamasi,

2. Degerler egitimi bakimindan tiirtiniin giiclinti yansitacak nitelikte 0zgiin ve 0Ozgiil tiirkii

metinlerinin secilmemesi,

3. Tiirkiiniin terim ve tanim sorununun héala ¢éziilmemesi,

4. Ogrencilerin tiirkiilerden hizla uzaklagmasi ve popiiler yabanci miiziklere yonelmesi,

5. Tiurkiilerin beslendigi kiiltiirel kaynagin ve degerler diinyasinin yeterince bilinmemesi,

6. Estetik egitiminin zayiflamasi sonucunda estetik zevk ve begeni yoksunlugunun ortaya ¢itkmasi,

7. Tiirk dili ve edebiyati miifredatinin ve ders kitaplarinin hazirlanmasinda tiirkii ile kiiltiir iliskisine

dikkat edilmemesi,

8. Ogrenciye tiirkii metnini kavratabilecek ve iist diizey diisiinme becerilerini gelistirebilecek nitelikte

metin alt1 sorularin bulunmamasi,

9. Tiirkge bilinci asilanmasinda ve dil bilgisi 6gretiminde tiirkii 6rneklerinin tiir 6zelliklerinden dogru

bir yontemle yararlanilmamasi,

10. Tirkiintin ilk iki dizesinin “doldurma dizeler” olarak tanimlanmas: sonucunda tiirkiiniin
biitiiniine niifuz etmis anlamsal iliskinin ve anlatim inceliginin goz ardi edilmesi gibi problemleri
oncelikli olarak siralayabiliriz. Bu makalede tiirkii Ogretiminde karsilasilan ilk iki sorunu

inceleyecegiz.
3.1. Tiirkii Metnine Bakis Acisi ve Anlamlandirma Sorunu

Degisen yasam tarzi ve yeni nesil 6grenme kiiltiiriine bagh olarak diinyay1, hayati ve insani algilayan
giiniimiiz 6grencisi, bu ¢agin sartlar1 i¢inde tiirkii metnine hangi agidan bakmali, onu ne 6lgiide bir
tahlil ve tasvir icinde isabetle anlamlandirmalidir? Makalemizde ilkin bu soruya cevap bulunmaya

calisilacaktir.

Tiirkiiler, Tiirk milletinin duygu, diisiince, inang ve degerler varligmin toplamidir ve Tiirk kiiltiirii
icinde bir anlama sahiptir. Bu nedenle, bir tiirkii metniyle kars1 karsiya kalan 6grenci, onu Tiirk dilj,
kiiltiirli ve tarihinden bagimsiz diistinmemelidir. Tiirkii 6gretiminde de metinlerin kiiltiirel, tarihi ve
sosyal arka plani agiklanmali, 6grenci Tiirk kiiltiirii ve kiiltiir tarihini, o kiiltiir iizerine inga edilen
temel degerleri 6grendikten sonra tiirkii metniyle muhatap olmalidir. Tiirkii metninin estetik bir

kiymete sahip oldugu, Tiirk kiiltiirlinii biinyesinde tasidig, Tiirk insaninmn hayata bakis agis1, diinya
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goriisii ve insani vasiflariyla tiirkiilere yansidigi vurgulanmali, 6grencinin okuyacagi/dinleyecegi
tiirkii metninin onun duygu, diisiince ve hayal diinyasina neler katacag: belirtilmelidir.

Liselerdeki Tiirk dili ve edebiyat1 dersleri esnasinda bir tiirkii metni ele alinirken, kiiltiirel bilgi ve
birikim isteyen metinler 6zen gostermeden okunmaktadir. Adeta 6grenci tiirkiilerin engin ve zengin
diinyasinin kapisina kadar gelip oradan geri donmektedir. Elbette ki tiirkiiler zengin bir muhtevaya
sahiptir. Hatta ciltler dolusu kitaba sigmayacak duygu ve diisiinceler, sadece bir dortliikte anlatilir.
Ancak bir tiirkii metninin dogru anlagilmas1 ve agiklanmasi agisindan tiirkiilerin ortaya g¢iktigi
kiiltiirel, sosyal ve tarihi baglamin iyi bilinmesi, anlama yon veren sembolik anlatim dilinin ve felsefi

derinliginin ¢6ztimlenmesi gerekir.

Tiirkii 6gretimi i¢in her seyden 6nce sunu ifade etmek gerekir: Tiirk dili, kiiltiirii ve tarihi bilinmeden
bir tiirkii metnini dogru anlamak ve anlamlandirmak zor goriinmektedir. Bir tiirkii metninin
anlasilmasi, yorumlanmasi ve tahlil edilmesi bakimindan onlarin yaratildigi zamanin ve yasatildig:
zeminin bilgisine ihtiya¢ vardir. Bu bilgiye sahip olunmazsa, tiirkii metniyle hicbir ilgisi ve iliskisi
bulunmayan, tiirkiiniin kendi dili, dogas1 ve gercekligiyle ters diisen anlamlar ve yorumlar

¢ikarilabilir.

Tiirkii metninde yer alan her sozciik; ses, imaj, anlam ve ifade bakimindan orijinal bir nitelige sahiptir.
Sembolik ve mecazi bir dil ile oriilen tiirkii metni, igeriginde Tiirk kiiltiirline 6zgii bir anlam
diinyasini ihtiva etmektedir. Dolayisiyla bir tiirkii metnini tahlil etmek icin oncelikle sembolik dili
olusturan motiflerin Tiirk kiiltlirtindeki karsiligini bilmek gerekir. Tiirkiilere 6zgii bu anlatim dili ve
kiiltiirel kodlar bilindigi takdirde, tiirkii metni anlasilirlik kazanabilir. Nitekim bir Corum tiirkiisiinde

yer alan,

“Bagdat ellerinden gelen turnalar,

Turnalar ne haber yardan, ne haber hey

Simdi benim yarim goziin stirmeler,

Turnalar ne haber yardan, ne haber” (Ozbek, 1975, s.453)

misralarindaki “turna” motifi énemli bir imge olarak karsimiza ¢ikmaktadir. “Gé¢men kus” olan
turnalar, birbirinden ayr1 kalan sevgililer arasinda haberlesme araci olmus; asiktan aldigir haberi
siladaki sevdigine gotiirmiis, ondan aldiklarini da gurbet eldeki asiga iletmistir. Dolayisiyla 6grenci,
bu tlirkiiyli anlamlandirirken “turna” motifinin bu kiiltiirel anlamimi goéz oniinde bulundurmazsa,
tiirkiiniin arka planindaki anlam boyutu ¢6zemez. Ayni sekilde, bir Egin tiirkiisiinde gegen,
“Egin viran olmus baykuslar &ter,
Diken olan yerde bir giil mii biter?
Benim bu derdime derman m1 yeter?

Ya ben aglamayayim kimler aglasin,

Bu garip gonliimii kimler eylesin?” (Ozbek, 1975, 5.263)

dizelerindeki “baykus” motifini tek bir anlam gercevesinde degerlendiren &grenci, baykusun Tiirk
kiiltiirlinde ugursuz bir kus olarak kabul edildigini, olumsuz olaylarin tasvir edilmesinde
kullanildigini bilmezse, baykusun 6tmesini siradan bir durum olarak diistinebilir. Ancak bu tiirkiide,

baykus motifi ile gurbet duygusunun getirdigi istirap, ayrilik ve keder sembolize edilmistir.
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Aym sekilde, Karacaoglan'in asagidaki tiirkiisiinde gecen “6rdek” motifi, sevgiliyi sembolize eden bir
metafordur. Ordege yiiklenen sembolik anlam, sevgilinin hal ve hareketlerinin bir ifadesi olarak tasvir
edilmistir. Halbuki 6grenci, bu tiirkii metnindeki “6rdek” motifini benzetme unsuru olarak degil,
gercek anlaminda degerlendirdiginde, metindeki sembolik anlatimi ¢6zemez. Sembolik ifade tarzi ile
tiirktiniin kendi gerekleri ve gercgekleri arasinda nasil bir iligkiye sahip oldugunu belirleyebilmek,

Ogrencinin tiirkii metnini anlamlandirmasi a¢isindan son derece 6nemlidir:
“Yesil bash govel 6rdek

Ugar gider gole karsi

Egricesin tel tel etmis

Doker gider yele kars1” (Basgoz, 1977, s.70)

.....

insaniyet dolu bir kiiltiire sahip oldugumuzu da ifade etmeliyiz. Tiirkii metninin ortaya ¢iktig1 tarihi

ve sosyal sartlar1 bilmeden;

“Cesmelerde abdest alinmaz oldu

Camilerde namaz kilinmaz oldu

Mamur olan yerler hep harap oldu

Aldi Nemse bizim nazli Budin’i” (Oztelli, 1972, 5.705)

dortliigiinii okuyan/dinleyen 6grencinin metnin igerigini degerlendirmesi miimkiin degildir. Bu
dortliigiin anlasilmas: i¢in iki asra yakin Osmanli hakimiyetinde kalan Budin’in 17. yiizyilda
kaybedildiginin, bu yenilginin hemen akabinde Kutsal Ittifak Birligi tarafindan biiyiik camilerin

tahrip edildiginin, sehrin yagma ve yikima maruz kalindiginin bilinmesi gerekir. Yine Dadaloglu’nun,
“Kalkt1 go¢ eyledi Avsar illeri,

Agir agir giden iller bizimdir.

Arab atlar yakin eyler rags,

Yiice dagdan asan yollar bizimdir.

Belimizde kilicimiz kirmana,
Tas1 deler mizragimimn temreni.
Hakkimizda devlet etmis fermani,

Ferman padisahin daglar bizimdir.

Dadaloglu, yarin kavga kurulur,
Oter tiifek davulbazlar vurulur,
Nice kog yigitler yere serilir,

Olen 6liir kalan saglar bizimdir” (Ozbek, 1975, 5.393)
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misralariin anlasilmasi igin 6grencinin Osmanli Devleti'nin konar goger Tiirkmen asiretlerine karsi
zorunlu iskan politikas1 uyguladigini, Tirkmen asiretlerinin zorunlu iskan konusunda merkezi
idareyle ayrihiga diistiigiinti, Avsar Tirkleri denilince Dadaloglu'nun hatirlandigini bilmesi
gerekmektedir. Bu tarihi ve sosyolojik arka plani bilmeyen 6grenci, tiirkiiniin muhtevasma yeterince
hakim olamayacak, tarihi vesika degerini idrak edemeyecektir. Dolayisiyla tiirkiiler, insanimizi
eglendiren ezgili sdzlerden ziyade, ayn1 zamanda Tiirk insaninin gesitli olay ve durumlar karsisindaki
tepkisini gosteren tabii ve samimi kaynaklardir. Tiirkii metninin ortaya ¢iktig1 kiiltiirel cevre, inang ve

degerler diinyas: bilinmeden;

“Sevdigim semanin gilinesi, mah,

Seni seven asik cekmez mi ahi?

Getir el basayim Kelamullahi,

Ne sen beni unut, ne de ben seni” (Ozbek, 1975, 5.99).

dizelerini okuyan/dinleyen 6grencinin tiirkiiyii anlamlandirmas: eksik olacaktir. Bu dizeleri anlamas:
i¢in 6grencinin giines, mah gibi sembolik ifadelerin sevgilinin yiiziiniin giizelligini tasvir etmek i¢gin
kullanmildigini, ask acisinin asiklari ah c¢ektirdigini, insanlar1 belirli bir duygu ve diistinceye
inandirmak icin Kur’an-1 Kerime el basma geleneginin mevcut oldugunu, agkin vefa ve sadakat gibi

degerlerden bagimsiz olmadigini bilmesi gerekmektedir. Bir Yozgat tiirkiisiinde gecen,
“Yaz gelince ¢ayir ¢cimen uyanir

Mor menevse penbe giile dayanir

Meyva bile dallarmna giivenir

Meyva dali gadar hitkmiim yogumus” (Ozbek, 1975, 5.136)

dizeleri, insani iliskilerdeki giiven problemini, tabiatla i¢ ice yasayan Tiirk insaninin bakis agisiyla
ifade etmektedir. O halde, tiirkiilerimizin muhtevasinda esyayi, tabiati, insan1 yorumlama bicimi ve
Tiirk hayat felsefesi vardir. Bu arka plani okuyamayan Ogrenci, soz konusu dizelere gelisigiizel
bakacak, tiirkiiniin renkli diinyasinda gezmekten mahrum kalacaktir. Bu bakimdan tiirkiilerin, Tiirk

dili ve edebiyati egitiminde felsefi derinligi ve anlam zenginligiyle birlikte 6gretilmesi gerekmektedir.

Yukaridaki oOrneklerde goriildiigii tizere tiirkiiler, Tiirk milletinin tarihl seyrinin ve Kkiiltiirel
diinyasinin yansitilmasmnda, halkin ortak duygu, diisiince, hayal ve inanglarmin anlasilmasinda
onemli bir kaynaktir. Bu yoniiyle “tiirkiiler kiiltiiriimiiziin soyad:1 gibidir” (Koésoglu, 2005: 223).
Oyleyse bir tiirkiiyii anlamanin ve anlamlandirmanmn yolu Tiirk kiiltiiriinii bilmekten geger. Tiirk dili
ve edebiyati ders kitaplarina alinan tiirkii metinleriyle birlikte ayn1 zamanda Tiirk kiiltiirti 6gretimi de
yapilmali, o6grenciler muhatap olduklar1 tiirkii metnini Tiirk kiiltiiriinden  bagmmsiz
degerlendirmemelidir. Bu nedenle, Tiirk dili ve edebiyat1 ders kitaplarma almnan tiirkii metinlerinin
hikayeleriyle birlikte verilmesi hatta dramatizasyon yontemiyle canlandirilmas1 hem tiirkiiniin ortaya
ciktig1 sosyal, kiiltiirel ve tarihi sartlar1 gostermesi hem de 6grencilerin tiirkiiniin muhtevasina hakim

olmasi agisindan son derece 6nemlidir.

Tiirkiilerin Tiirk kiiltiiriine, tarihine ve sosyal hayatina dayandig, tiirkiilerin biinyesinde sosyal,
kiiltiirel ve tarihi unsurlar1 barindirdig: bilindigi halde, Tiirk dili ve edebiyat1 derslerinde tiirkiilerin
sosyokiiltiirel ve tarihi arka plani {izerinde fazla durulmamaktadir. Tiirk dili ve edebiyati derslerinde
tiirkiilerin tiim cephelerini izah edip, tahlil ve degerlendirmeye yer vermek gerekir. Sosyal, kiiltiirel
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ve tarihi alanlardan gelecek olan bilgilerin tiirkii 6gretimini daha anlaml hale getirecegi ve bu
Ogretimi zenginlestirecegi agiktir.

Bir tiirkii metnini sosyal, kiiltiirel ve tarihi sartlarma dikkat ederek okumak, 6grencinin tiirkiiniin
giiciinii ve derinligini daha dogru bir sekilde anlamasini saglayacaktir. Iste tiirkiilerimiz, 6grencilere
bu yoniiyle ve metni daha anlamli bir bigimde okumalar1 icin 6gretilmelidir. Tirkii, salt ezber bilgi
olarak degil, ses ve soz degerinden miitesekkil zengin bir tiir olarak gosterilmeli ve gengclere

okumanin yaninda dinleme becerisi de kazandirilmalidir.
3.2. Tiirkii Metninin Sec¢imi ve Degerler Egitimi

Egitim, kiiltiiriin korunmasi, yasatilmasi ve gelecek nesillere aktarilmasinda onemli bir isleve sahiptir.
Egitim, bir taraftan Ogrencinin kiiltiirel bilingle yetistirilmesini saglarken diger taraftan da onun
sosyallesmesine imkan sunar. Bir bagska ifadeyle egitim, bir toplumsallasma vasitas1 ya da bireye
kiilttirel degerleri kazandirma stirecidir. Saglikli bir kiiltiirel aktarmm, egitim yoluyla gergeklesir.
Gilintimiizde pek ¢ok bilim insani, egitimci ve arastirmaci, Tiirk dili ve edebiyat1 dersleri ile kiiltiirel
aktarim yapilmasi arasindaki iliskiye dikkat ¢ekmekte, bu nedenle Tiirk kiiltiirii temelinde yiikselen
Tirk dili ve edebiyati miifredati ve ders kitaplarinin hazirlanmasi gerekliligini belirtmektedir.
Ozellikle Tiirk dili ve edebiyati dersleri araciigiyla milli Tiirk kiiltiiriinii taniylp benimseyen ve
koruyan bireyler yetistirmek Tiirk dili ve edebiyati 6gretmenlerinin birincil gorevidir. Tiirk dili ve
edebiyat1 6gretmenleri, 6grencileri yetistirirken Tiirk dili ve edebiyati ders kitaplar1 onlarin temel
kaynagi, yol gostericisi konumundadir. Tiirk dili ve edebiyati ders kitaplarinda yer alan metinler ise
milli Tiirk kiiltliriniin gelecek nesillere aktarilmasi basta olmak tizere Tiirk dili ve edebiyat1 dersinin
miifredatta belirlenen amaglarmin gerceklesmesinde son derece Snemlidir. Milli Tiirk kiiltiirtini
gelecek kusaklara tanitma, aktarma ve benimsetme noktasinda 6zellikle halk edebiyati metinlerinden
faydalanilmalidir. Eflatun Cem Giiney’in soyledigi gibi “Milli egitim ¢alismalarimizda ar1 gibi her
cicekten bal almak istiyorsak, bu folklor dalindan da toplanacak latifeleri toplamali ve latif kokulu bir
demet halinde halkimiza, ¢ocuklarimiza sunmaliyiz” (Giiney, 1971, s.139). Tiirk halk edebiyat:
metinleri, yeni nesilleri milli Tiirk kiiltiirii etrafinda birlestiren zengin bir kaynaktir. Tiirk halk
edebiyatt metinlerinin Tiirk dili ve edebiyat1 ders kitaplarinda dogru bir sekilde kullanilmasi, hedef
kitlenin Tiirk kiiltiirtinii en kolay ve kalic1 yoldan tanimalari, sevmeleri ve benimsemeleri bakimindan

son derece onemlidir.

Tiirk halk edebiyatinin 6nemli bir yekéinunu tegkil eden tiirkiilerin liselerdeki 6gretiminin ekseriyetle
Tiirk dili ve edebiyati ders kitaplarindaki metinler iizerinden yapildig: bilinmektedir. Tiirk dili ve
edebiyat1 ders kitaplarinda yer alan tiirkii metinlerinin bazi yazarlar tarafindan tiir, igerik, kaynak ve
sdyleyis 6zellikleri dikkate alinmadan kitaba dahil edildigi goriilmektedir. Ornegin, Karacaoglan'm
olduguna dair kabul ve kanaat goren bir tiirkii metni, ders kitaplarinda Erzurumlu Emrah adiyla yer
alabilmektedir. Kimi zaman da gesitli asik ve ozanlara ait olan tiirkii metinlerinin sorgulanmadan ve
segici olmadan ders kitaplarma alindig1 miisahede edilmektedir. Bu baglamda, Tiirk dili ve edebiyat
ders kitaplar1 hazirlanirken tiirkiiyle ilgili boliimlerin yazilmasinda 6zenli davranilmasi, nitelikli ve

hedef kitleye uygun tiirkii metinlerinin secilmesi gerekmektedir.

Tiirk dili ve edebiyati ders kitaplarma almacak tiirkii metninin, yiizlerce yillik zengin bir gelenegi,
milli zevk ve estetik anlayigini, tiirliniin 6zelliklerini yansitma ve 6gretme vasfina sahip olmasina
dikkat edilmelidir. Ozellikle tiirkii rneginin segiminde, metnin hangi amag, énem ve sartlara gore

Tiirk dili ve edebiyat1 ders kitabina alindigmin izah edilmesi gerekmektedir.
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Tirk dili ve edebiyati miifredatinin hazirlanmasinda, tiirkii ile degerler egitimi iligkisi biiyiik bir
titizlikle ele alinmalidir. Segilen tiirkii metinleri; merhamet, sevgi, saygi, hosgorii, diiriistliik, iyilik,
sorumluluk, vatanseverlik, kahramanlik, erdem, sadakat, dostluk, adalet, yardimseverlik gibi sosyal
ve kiiltiirel degerleri yeni kusaklara ogretecek nitelikte olmalidir. Tiirkii 6gretimi, sadece bir tiirki

metninin gelisigiizel okunup cesitli 6zelliklerinin ezberletilmesinden ibaret goriilmemelidir.

Tiirk dili ve edebiyat1 dersleri ayn1 zamanda sosyal ve kiiltiirel degerlerin hedef kitleye kazandirilma
siirecidir. Tiirkiiler, Tiirk insaninin deger yargilarini, ortak kabullerini ve kiiltiirel kodlarin yiizyillar
boyu tastyan zengin bir icerige sahiptir. Tirk kiiltiirii mirasm Tiirkgenin biitiin imkanlariyla
giinlimiize dek tasiyan tiirkiiler, sosyal ve kiiltiirel degerlerin zamanla yitip gitmesini engellemekte,
bu degerleri kolektif bellekte canli tutmaktadir. Bu sebeple tiirkiiler, Tiirk dili ve edebiyati derslerinde
ogrencilere adil olmak, dostluk, diiriistliik, saygi, sevgi, 6z denetim, alcakgoniilliiliik, kanaatkarlik,
caliskanlik, sabir, vatanseverlik, sadakat, vefa, yardimseverlik gibi degerlerin aktarimi i¢in son derece
onemlidir. Tirk dili ve edebiyat1 dersleri ile degerler egitimi gerceklestirilirken pek ¢ok kaynaktan
yararlanilir. Tiirk dili ve edebiyati dersleri yoluyla 6grencilere kazandirilmak istenen degerler goz
oniinde bulunduruldugunda, tiirkiilerin bunun icin 6nemli bir kaynak oldugu séylenebilir. Tiirkiiler
hem degerler egitimi i¢in bitmez tiikenmez bir hazinedir hem de bu degerlerin gelecek nesillere
aktarilmasinda etkili bir vasitadir. Omer Yilar, oldukca dikkat ceken bir agiklamayla tiirkiilerin

egitimdeki islevini soyle degerlendirmektedir:

“Tiirkiiler, halk siirinin giintimiizde en yaygin olarak kullanilan tiirlerinden biridir. Tiirkiiler, Tiirk
halkinin diinya goriisiinii, inancini, hayat ve ahlak anlayisim1 6zetler. Egitimin, kiiltiiriin gelecek
nesillere iletilmesi islevi, tiirkiilerden yararlanmayr da gerekli kilmaktadir. Bu yoniiyle tiirkiileri
giinliik hayatta bir sanat yaratmasi olarak gdrmenin yani sira egitimde de bir ara¢ olarak kullanmak
gereklidir” (Yilar, 2018, s.64).

Tiirkiilerin eglendirme islevinin yaninda kiiltiirel degerleri aktarma islevi de bulunmaktadir. Edebiyat
kitaplarimna, tiirkii Oornekleri alinirken 6grenciye estetik zevk kazandiran lirik metinlerin yam sira
sosyal ve kiiltiirel degerlerin islendigi, didaktik metinler de okutulmalidir. Yeni nesillere sosyal ve
kiiltiirel degerleri anlatmak ve aktarmak, Tiirk kiiltiiriintin devamlilig1 i¢in de 6nemlidir. Ciinkii Tiirk
insanmin kimligi ve kisiligiyle birlikte “ne, nicin, nasil yapilmali” ve “ne, nicin, nasil yapilmamali”
gibi ortak yasayis ve davranis kurallar1 da tiirkiilere yansimistir. Geng¢ kusaklar, tiirkii vasitasiyla
Tirk milletinin degerlerini tanidikga, Tiirk kiiltlirliniin zenginligini gordiikge, insani vasiflarin

idrakine de varacaklardir. Ornegin,

“Beni hor gorme kardesim
Sen altinsin ben tung muyum
Ayni vardan var olmusuz

Sen giimiigsiin ben sa¢ miymm

Ne varise sende bende
Ayni varlik her bedende
Yarm mezara girende

Sen toksun da ben a¢ miyim
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Kimi molla kimi dervis
Allah bize neler vermis
Kimi ar1 ¢igek dermis

Sen balsin da ben cec miyim

Topraktandir climle beden
Nefsini 6ldiir 6lmeden
Boyle emretmis yaradan

Sen kalemsin ben u¢ muyum

Tabiata Veysel asik

Topraktan olduk kardasik

Ayni yolcuyuz yoldasik

Sen yolcusun ben bac miyim” (Satiroglu, 1991, s.39)

diyen Asik Veysel’i anlamak, ayn1 zamanda Tiirk kiiltiiriinde insana verilen degeri anlamaktir. Asik
Veysel, okuyucuyu/dinleyiciyi “hi¢ kimseyi hor gormemek, kii¢iimsememek” gerektigi konusunda
uyarmaktadir. Asik Veysel, bu tiirkiisiinde “Beni hor gorme kardesim” seslenisiyle “esref-i mahliikat”
vasfina sahip olan insanmin yiiksek kiymetini vurgulamis ve “Topraktandir ciimle beden” misraiyla
tim insanlarin aymi 6zden var oldugunu, bu nedenle birbirleriyle olan iliskilerinde “kardeslik”
duygusuyla yasamalar1 gerektigine vurgu yapmistir. Asik Veysel, bu tiirkiisinde hem sevgi, saygt,
empati, alcakgoniilliilitk, hosgorii gibi degerleri islemis hem de insanlar arasinda yiizyillardir devam
edegelen ayrilik, kibir ve iistiinliik diisiincelerinin ne kadar manasiz oldugunu dile getirmistir. Asik
Veysel'deki bu zarif ve nahif diislince, insani iligkilerde nasil hareket edilmesi, insana nasil
yaklasilmas1 gerektigini ifade etmesi agisindan 6nemlidir. Boylece bir tiirkii metnini, sadece estetik
zevki gelistirmek bakimindan degil, ayn1 zamanda Tiirk insaninin hayata, insana, tabiata bakis agismi
ve hayat felsefesini gostermek amaciyla da degerlendirebiliriz. Bu {islubu ve 6zellikle de yukaridaki
misralarda yer alan insan sevgisini geng kusaklara anlatirken, ne kadar birlik duygusuna dayali ve

insani vasiflara sahip bir kiiltiiriin varisi oldugumuzu da ifade edebiliriz. Karacaoglan'm;
“Dinle sana bir nasihat edeyim

Hatirdan goniilden gegici olma

Yigidin basina bir is gelende

Ani yad illere agic1 olma

Mecliste arif ol kelam1 dinle
Il iki sdylerse sen birin sdyle
Elinden geldikge iyilik eyle

Hatira dokunup yikici olma
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Dokunur hatira kendisin bilmez
Asilzadelerden hi¢ kemik gelmez
Sen iyilik et de o zayi olmaz

Darilip da basa kakici olma

il ariftir yoklar senin bendini
Dagatirlar tuzagim fendini
Algaklarda otur gozet kendini

Kat1 yiikseklerde ugucu olma

Muradim nasihat bunda sdylemek
Size layik olan onu dinlemek
Sev seni seveni zay etme emek

Sevenin soziinden gecici olma

Karac’oglan soyler soziin basarir
Askin deryasini boydan asirir
Seni bir mecliste hacil diistirtir

Kaotiilerle konup gogticii olma” (Basgoz, 1977, 5.54-55)

muisralarindaki insan modeline bakar misiniz? Vefakar, sadik, sirdas, yapici, bariscil, algakgoniillii, soz

dinleyen, kadirsinas bir insanin resmi ¢izilmis adeta... Bu siir, bize “iyi bir insan nasil olmali?”

sorusuna cevap niteliginde davranis, yasayis ve diisiiniis kurallarini 6giitlemektedir. Bu siirde sairin

bireysel ve toplumsal hayat konularinda insanlara yol gosterici, rehberlik edici tarzda soyledigi

ifadeler; insani degerleri gostermesi ve olumlu davraniglar: 6giitlemesi bakimmdan dikkate deger bir

ozellik tagimaktadr.

Erzincan yoresine ait asagidaki tiirkiide asik, kendisini muhannet (korkak, namert) kimseye muhtag

etmemesi i¢in Tanri'ya niyaz etmekte, muhannete muhta¢ diisiirecegine yedi deryalarda gark

eylemesini dilemektedir. Bu tiirkiide, bir yandan muhannet kimsenin olumsuz profili ¢izilmekte diger

yandan kimseye muhta¢ olmadan, insan onuruna yakisir bir gsekilde yasamanmn gerekliligi

vurgulanmaktadir:

“Kadir Mevlam senden bir dilegim var,
Beni muhannete muhtag eyleme.

Yedi deryalara gark eyle beni,

Yine muhannete muhtag eyleme.
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Muhannetin suyu dolay: akar,
Degdigi yerleri od olur yakar.
Eyilik etmeden basina kakar

Yine muhannete muhtag eyleme.

Muhannetin s6zii pareli oktur,
Latfuna kerem et, ihsan1 ¢oktur.
Sag elin sol ele faydas: yoktur,

Yine muhannete muhtag eyleme.

Ben dertliyim, Hak ayirsin isimi,

Kaygilara saldim garip basimi.

Varsin kurtlar, kuslar yesin lesimi,

Yine muhannete muhtag eyleme” (Ozbek, 1975, 5.482).

Tiirk milletinin milli varligini muhtevasinda tasityan, koruyan ve gelecek kusaklara aktaran en 6nemli
halk edebiyati mahsullerinden birisi de tiirkiilerdir. Tiirkiiler, sosyal ve kiiltiirel degerlerin kusaktan
kusaga aktarilmasi siirecinde biiyiik bir katki saglayarak Kkiiltiirel siirekliligi saglar, Ogrencilere
Tiirkliik suuru vermek suretiyle milli kimlik kazandirir. Dolayisiyla tiirkiiler, 6grencilerin vatan,
millet, bayrak ve tarih bilinciyle yetismelerine katkida bulunabilir. Bu nedenle 6grencilerde milli suur
uyandiracak, mensubiyet bilincini artiracak, ortak iilkiiyii ve milli tarihi paylasma idraki gelistirecek
tirkiilere yer verilmelidir. Bu tiirkiilerde yer alan erdem, fazilet, kahramanlik, fedakarlik,
vatanseverlik, cesaret gibi degerler, 0grencileri Tirkliik bilincinde birlestirir. Sultan 4. Murat'in
Bagdat Seferine katilmis ve bu sefer esnasinda biiyiik kahramanliklar gosterip sehit diismiis Geng
Osman igin sOylenen tiirkii buna 6rnek olabilir. Biyiklar: heniiz yeni terlemis bir delikanli olan Geng
Osman, ordu iginde en kahraman, en cesur askerlerden birisi olmustur. Bu geng serdar, “Allah Allah!”
nidalariyla diismanin iizerine hiicum etmis ve bu esnada sehit olmustur. Tiirkiide, Geng¢ Osman’mn

sahsinda Tiirk'{in cesaret ve inang dolu yiiksek karakterini miisahede etmekteyiz:
“Geng Osman dedigin bir kiigiik usak

Beline baglamis ibrisim kusak of of

Askerin i¢inde biricik usak

Allah Allah deyip gecer Geng Osman of of

Bagdat'in igine girilmez yastan
Her ana dogurmaz boyle bir aslan of of

Kelle koltugunda geliyor Kars'tan
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Allah Allah deyip geger Geng Osman of of

Bagdad’m kapisin, Geng Osman act1
Diismanin ciimlesi 6ntinden kagt1 of of
Kelle koltugunda {i¢ giin savasti

Allah Allah deyip geger Geng Osman of of

Askerin bir ucu goriindii Van’dan
Kilicin kabzasi goriinmez kandan of of

Bagdad’'in i¢inde, tozdan, dumandan

Allah Allah deyip geger Geng Osman of of” (Ozbek, 1975, 5.398).

Buna benzer sekilde 6grencilerde Tiirk milletine karst “mensubiyet” duygusu uyandiran, ortak kader,

ortak tarih ve ortak biling etrafinda birlestiren bir tiirkii de “Kirim’dan Gelirim Adim Sinan’dir” adli

bir kahramanlik tiirkiistidiir. Bu tiirkiide goriildiigii tizere, Kirtm Hanliginin Avrupa’daki savaslarmna

katilmis “Sinan” isimli bir Osmanl askerinin cenk meydaninda yigitce savasmasi, Tiirk milletinin

hafizasindan asirlar boyunca silinmemistir. Bu tiirkiide Tiirk'iin asil durusu 6grencinin gozlerinde

canlanir:

“Kirim’dan gelirim, adim Sinandir
Kilicimin suyu kandir, dumandir
Haber geldi, Macar Tuna’ya inmis

Haddin bildirmeye ahdim yamandir

Kirim’dan gelirim atim Araptir
Gizlenme Nemceli meydan burdadir
Macar illerinde bilmeyen varsa,

Meydan okumakgiin Sinan burdadir

Gah kole olursun ve gahi asi,
Er soziin fehmetmez elin kahpesi
Gizli isim yoktur, bilmeyen varsa

Dizgin kirmak i¢in meydan buras:

Kiiffar sanir hiiccet almis Egri'ye

Hali benzer nefes ¢ekmis bengiye

International Journal of

Volume 9, Issue 3, September 2021



18 IJLET 2021, Volume 9, Issue 3

Ne de ¢abuk unuttular Muhac’i
Bire sorun, Nemceli'ye, Lehli'ye” (Giiney, 1953, s.61).

Tiirk milletinin yiizyillar boyunca olusturdugu sosyal, kiiltiirel ve insani degerleri Tiirk gengligine
aktarmak, bu degerlerin gelecekte korunup gelistirilmesi agisindan son derece énemlidir. Ozellikle
ekonomik, sosyal, politik, kiiltiirel alanlarda “kiiresellesme” ad1 altinda yasanan biiytlik degisiklikler,
degerler egitimini gerekli kilmaktadir.

Popiiler kiiltiiriin kiskacinda kalan yeni kusaklara Tiirk dili ve edebiyat1 dersleri araciligiyla degerler
egitimi vermenin en glizel yollarindan biri tiirkii 6gretiminden ge¢mektedir. Tiirkiiler; sevgi, sayg,
sabir, adalet, sorumluluk, dostluk, vatanseverlik, yardimseverlik vb. pek ¢ok degeri, yeni nesillere
kazandirmanimn etkili bir aracidir. Boylece yeni kusaklara, tiirkii 6rneklerindeki sosyal ve Kkiiltiirel
degerleri tanitmak, yiiksek insani vasiflar1 fark etmelerini saglamak ve bu vasitayla tiirkiiler, kendi
koklerine bagh nesillerin yetistirilmesine de 6nemli katki sunacaktir. Ancak Tiirk dili ve edebiyati
derslerinde degerler egitiminde tiirkiilerden faydalanirken Ogrencilerin yas ve simf diizeylerine
uyumlu didaktik metin 6rneklerinin secilmesine, bu metinlerin gocuklarn egitim seviyesine uygun

olmasina dikkat edilmelidir.
4. Sonug ve Oneriler

Tiirk Milletinin miisterek duygu, diisiince ve kabullerini dile getiren Tiirk halk edebiyati mahsulleri,
sosyal ve kiiltiirel degerleri yasatmak ve gelecege aktarmak agisindan biiyiik bir Sneme sahiptir. Milli
egitimin temel amaglarindan biri de Tiirk Milletinin kiiltiirel degerlerini benimseyen, koruyan ve
gelistiren kusaklarm yetistirilmesini saglamaktir. Tiirk dili ve edebiyati dersleri, bu amacmn
gerceklesmesi icin son derece dnemlidir. Ciinkii Tiirk dili ve edebiyat1 egitimi ayni zamanda kiiltiirel
aktarim siirecidir. Kiiltiirel degerler, Tiirk dili ve edebiyat1 derslerinde &grencilere aktarilmakta,
ogrencilere kiiltiir bilinci kazandirilmaktadir. Dolayisiyla Tiirk dili ve edebiyat: miifredat programinin
yapist ve amaglari, Tiirk kiiltiirtinden ayr1 diisiiniilemez. Bu baglamda tiirkiiler, Tiirk dili ve edebiyati

dersi igin zengin bir kaynaktir.

Tiirkiiler, kiiltiirel degerleri yiizyillar boyunca kusaktan kusaga tasiyan, gelecege aktaran ve Tiirk
diisiincesini yansitan halk edebiyat: mahsulleridir. Gelecek kusaklara, Tiirk insaninin kiiltiirel
degerlerini aktarmak, ylizyillarin Otesinden gelen milli zevk anlayisini O6gretmek, mensubu
bulundugu Tiirk milletinin duygu, diisiince ve hayal diinyasini tanitmak, Tiirk¢enin inceligi ve
derinligini gostermek de tiirkil 0gretiminin amaglar1 arasindadir. Tiirk dili ve edebiyat1 derslerinde
tiirkiilerin dogru bir sekilde secilmesi ve kullanilmasi, tiirkiilerde var olan kiiltiirel degerlerin
korunmasi, yasatilmasi ve dgrencilere kazandirilmasmda 6nemli bir role sahiptir. Tiirkiiler, Tiirk dili
ve edebiyat1 dersinde kiiltiirel degerlerin aktarilma siirecinde kullanima uygundur. Bu nedenle Tiirk
dili ve edebiyati derslerinde edebiyat egitiminin amaglarma uygun ve nitelikli tiirkii metinlerini
secmek ve kullanmak gerekmektedir. Arastirma sonuglarma dayanarak asagidaki Oneriler

sunulmustur:

o Ogrencinin kars: karsiya kaldig tiirkii metni Tiirk kiiltiiriiniin iirtintidiir ve bu kiiltiirel baglam
iginde bir anlama sahiptir. Ogrenciler, ders kitabmda okuduklar1 tiirkii metnini, kiiltiir igindeki
anlamindan, ortaya cikis sartlarindan ve degerler diinyasindan bagmsiz diisiinmemelidir.
Tiirkiilerin iginden dogdugu Tiirk kiiltiirii ve degerler diinyas: ile Tiirk insanmin hayata,
diinyaya, insana ve tabiata bakis acgismin bilinmemesi 6nemli bir problemdir. Bu problem

coziildiigli takdirde, tiirkiilerin anlasilmasindaki en o©nemli sorunun ortadan kalkacag:
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kanaatindeyiz. Bu nedenle liselerdeki Tiirk dili ve edebiyat1 derslerinde tiirkii metinleri islenirken
bunlarin sosyal, kiiltiirel ve tarihi arka plani agiklanmalidir. Bunun yaninda Tiirk insanmnin
duyus, diistiniis, algilayis ve kavrayis bicimiyle, yasayis ve davranis kaliplariyla tiirkiilere
yansidig1 ifade edilmelidir. Boylece 6grenci Tiirk kiiltiirii ve degerleri hakkinda bilgilendikten
sonra tlirkii metninin muhtevasini daha iyi anlayacak ve anlamlandiracaktir. Geng kusaklarm
tiurkiilerimizdeki anlam, konu ve muhteva zenginligini fark etmeleri ve bu vasitayla,
turkiilerimizin giiclinii kesfetmeleri saglanmalidir.

o Tirk dili ve edebiyat1 ders kitaplar1 hazirlanirken zayif bir tiirkii dagarcigimiz varmis gibi aym
tiirkii metinleri tekrar etmemelidir. Ozellikle dgrencilerin estetik zevki bakimindan agirligi olan
bir tiirkii metnini okurken o metinde ayni zamanda degerler egitimine yonelik didaktik
unsurlarin da yer aldig1 tiirkii metinleri kullanilmahdir. Ogrenciye sosyal ve kiiltiirel degerleri
anlatmak, tanitmak ve aktarmak, estetik zevk kazandirmak kadar Onemlidir. Tirkilerin
liselerdeki Ogretimi, Tiirk dili ve edebiyati ders kitaplarindaki tiirkii metinleri iizerinden
gerceklestirilmektedir. Tiirk dili ve edebiyati ders kitaplar1 hazirlanirken zengin tirki
dagarcigimizdan en dogru sekilde yararlanilmali, tiiriiniin Ozelliklerini en iyi yansitan tiirkii
metinlerine yer verilmelidir. Ozellikle &grencilerin estetik egitimiyle birlikte insani, sosyal ve
kiiltiirel degerleri kazanabilecekleri tiirkii metinleri tercih edilmeli, degerler egitimine yonelik

tiirkii metinleri secilirken hedef kitlenin yas ve smif diizeyleri dikkate alimalidir.
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